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Nota

Nota: Acest manual este o traducere - manualul original
este n limba engleza.

Veeder-Root nu ofera niciun fel de garantie cu privire la
aceasta publicatie, inclusiv, dar fara a se limita la, garantii
implicite de vandabilitate si adecvare pentru anumit scop.

Veeder-Root nu este raspunzator pentru erori continute
aici sau pentru daune incidentale sau de consecinta in
legatura cu furnizarea, realizarea sau utilizarea acestei
publicatii.

Veeder-Root isi rezerva dreptul de a modifica optiunile sau
caracteristicile sistemului sau informatiile incluse in aceasta
publicatie.

Aceasta publicatie contine informatii interne care sunt protejate
prin copyright. Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestei
publicatii nu poate fi fotocopiata, reprodusa sau tradusa in alta
limba fara acordul prealabil in scris al Veeder-Root.

Pentru informatii complete privind garantia, asistenta tehnica si
informatii suplimentare despre produs, consultati Manualul de
operare al consolei.

©Veeder-Root 2016. Toate drepturile rezervate.
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Caracteristici de operare ale consolei

Afisaj (aratd modul de operare - fara alarme) MMM DD, YYYY HH:MM XM
ALL FUNCTIONS NORMAL

Lampé de alarma - rosie

Qz. ABC DEF
’ 1 2 3
Lamp4& de avertizare - galbenéd (53] TR VNG
oo || |FuNcT- 4 5 6
PRS TUV WXY
penr | | | v || | sree 7 8 9
Lampé de alimentare - verde ® — == —

PAPER e TANK +-

o

Tasté albastra (monitorizare intretinere) si albé (raport

. . ’ L ) y . Taste de operare Taste alfanumerice
intretinere), disponibile in versiunea 27 si mai recenta.



Functii ale tastelor

MODE

gty §

BACKUP|

FUNC-
TION

Apdsati pentru oprirea alarmei.
Aceastd actiune nu va reseta afisarea
si nu va dezactiva nicio functie de
alarma.

Operatorul introduce cheia de
identificare in TLS si apasé tasta
albastra pentru a se conecta pentru o
sesiune de lucru.

Apdsati pentru a selecta modul
sistemului: Mod de operare, Mod de
configurare, Mod de diagnosticare.

Apdsati tasta alba pentru a imprima
Raportul de intretinere, daca sunt
activate optiunile Istoric intretinere
sau Monitorizare intretinere.

Folosita pentru deplasare inapoi prin
optiunile Pasi, Functii si Moduri.

Apasati pentru a selecta diversele
Functii din cadrul fiecarui Mod.

PRINT

STEP

PAPER
FEED

ENTER

5] [ [=1 IE1 IE]

Apdsati pentru a genera diferitele
rapoarte.

Apdsati pentru a alege o alta
optiune decét cea afisata curent.

Apdsati pentru a trece la
procedura urmatoare in cadrul
fiecarei functii.

Apdsati pentru avansul hértiei
prin imprimanta.

Apdsati pentru a selecta o
optiune. De asemenea, pentru
initierea testelor de etanseitate.

Apdsati pentru a trece la
urmatorul rezervor sau senzor.

=

Punctul (.) este pe tasta ,1”. Virgula zecimala (+)
este pe tasta sageatd dreapta (e).

Selectati un caracter prin apaséri succesive ale
tastei. Apasati o datd pentru ,A”. Apasati din
nou pentru ,B”, din nou pentru ,C” si a patra
oaréa pentru a introduce ,2”.

Tasta zero are un spatiu (q),0 cratima (=) si
virgula (,).

Tastele sageata sunt folosite pentru a deplasa
cursorul la stédnga si la dreapta (ca in acest
exemplu), fdra modificarea caracterului afisat.



Rapoarte automate

RAPORT CRESTERE STOC RAPORT DE LIVRARE AJUSTAT (Optiunea BIR)
;/f/-;/?;ig;’; A[/%Zgg Acest raport este generat dupa fiecare 71: PRODUCT 1 I timoul livearii. TLS-350R itori y
livrare. Arata volumul continutului din ADJUSTED DELIVERY REPORT n 'Tpu vraril, 1L5°2 di moni orlzleaza
INCREASE START rezervor inainte si dupa livrare si continuu o?ce vlgnzarl In rezervoru
MMM DD, YYYY HH:MM XM diferenta dintre cele doua volume, MMM DD, YYYY HH:MM XM %n f{:are se dacgol\érare_a. te de |
_ care este cantitatea livrata minus orice ;ntermen de € minute de 'a
VoLUME = SMOGALS Al = n 4 . - imprimarea Raportului de crestere
HEIGHT —  44INCHES vanzari din timpul perioadei de livrare. DELIVERY VOLUME = 1200 - 7e
3 . ) o : a stocului, TLS-350R genereaza un
WATER — 0,00 INCHES In functie de configuratia sistemului, TC DELIVERY VOLUME = 1189 Rabort d ’ li iustat
TEMP = 468DEGF raportul poate arata de asemenea Tf§035oeR |v_rarte ajustat. t bruts
cantitatea livrata, luand in considerare ~o0UR gjusteaza cresierea bruta a
INCREASE END volumului de combustibil prin adaugarea

variatiile de volum cauzate de variatiile

MMM DD, YYYY HH:MM XM de temperaturs (TC NET INCREASE). cantitatii de combustibil dozata din acel
voLume = 846MS V3 exista o intarziere de cel putin patru rezervor in timpul livrarii.

HEIGHT = 84INCHES minute ntre finalul livrarii si imprimarea Daca a fosF'actlvata Compensareﬁa
WATER = 0.00 INCHES raportului, in timp ce consola asteapta temperaturii, volumul 9ompen§at in
TEMP = Y2DE6F ’ functie de temperatura este ajustat

ca nivelul de combustibil din rezervor

GROSS INCREASE = 2958 sa se stabilizeze. de asemenea si apare in raport.



Rapoarte automate doar la nivel international

MONITORIZARE RECONCILIERE ORARA (optional, daca este activata la configurare)

DD-MM-YY

RECONCILIATION REPORT
FOUR STAR
UNLEADED
SUPER UNLEADED

AN W N~

POS
15
17
0.5
12

DIESEL

AVE STAT
1.0 PASS
-0.1 PASS
5.2 FAIL
-0.6 PASS

TLS-350R monitorizeaza continuu diferenta
dintre volumul de combustibil dozat prin
pompe si volumul de combustibil extras

din rezervor. Acest proces se numeste
Monitorizare de reconciliere orara (HRM).

La finalul fiecarei perioade de 24 de ore,
rezultatele sunt prezentate ca Raport de
reconciliere. Acesta prezinta cele mai mari
diferente pozitive si negative si diferenta
medie pentru 24 de ore precedente.

Daca diferenta medie este mai mare decét

o cantitate presetata pe ora (numita Prag de
reconciliere), rezervorul si conducta asociata
de livrare a combustibilului si dozatorul nu au
trecut Testul de detectare a scurgerilor la
reconciliere, iar starea sa este indicata prin
FAIL pe raport.

Sunt setate doua Praguri de reconciliere. O diferenta medie
mai mare decéat pragul inferior va duce la o Avertizare de
reconciliere. O diferentd medie mai mare decat pragul
superior va duce la o Alarma de reconciliere.

RAPORT LUNAR DE TESTARE A ETANSEITATII QPLD
In prima zi a fiecarei luni este generat automat un raport de
test Detectarea scurgerilor in perioada de repaus (QPLD).
Daca se efectueaza mai mult de un test QPLD in cursul
unei luni, doar rezultatele din testul efectuat pe cel mai mare
volum din rezervor sunt imprimate.

Daca TLS-350R nu a putut efectua un test QPLD, este
imprimat un mesaj ,Nu exista date disponibile”.



Reconciliere stoc comercial (Optiune BIR)

Tn afara de masurarea precis& a continutului fiecarui PENTRU IMPRIMAREA UNUI RAPORT DE RECONCILIERE
rezervor, TLS-350R monitorizeaza si cantitatea de Apésati Mode pana ce apare pe afisaj:

combustibil dozata la pompe. Volumul de combustibil

dozat este comparat apoi cu scaderea nivelului de RECONCILIATION MODE

combustibil din rezervorul respectiv. Acest proces PRESS <FUNCTION> TO CONT.

se numeste reconciliere.
Apasati Function de doua ori si Step, iar afisajul indica:

Rezultatele procesului d.e.reconC|I|ere sunt disponibile DISPLAY AND PRINT
ca Rapoarte de reconciliere. Aceste rapoarte sunt REPORT TYPE: SHIFT
disponibile pentru fiecare tura de lucru, pentru fiecare

zi sau pentru orice alta

perioada specificata Apasati Print pentru un Raport de tura.

Apasati Change, Enter si Print pentru un Raport zilnic.
Apasati Change de doua ori, Enter si Print pentru un Raport periodic.
Apasati Mode de 3 ori pentru a reveni la modul de operare.



Raporturi de variatii

Daca sunt activate in modul de configurare, puteti genera Raporturi de variatie a livrarii zilnice, saptamanale si/sau periodice, Raporturi
de variatie a registrelor si Raporturi de analiza a variatiei (VA). De asemenea, puteti afisa si imprima Rapoarte de variatie pentru toate
produsele sau pentru un produs anume. (A se vedea paragraful Rapoarte de variatie in sectiunea Reconciliere din Manualul de operare
pentru optiunile complete privind imprimarea rapoartelor, de exemplu imprimarea rapoartelor saptamanale sau periodice.)

PENTRU IMPRIMAREA RAPOARTELOR DE VARIATIE A LIVRARILOR

Apasati Mode pana ce apare pe afisaj:

RECONCILIATION MODE
PRESS <FUNCTION> TO CONT.

Apasati Function pana ce apare pe afisaj:

DISPLAY AND PRINT DLVY
PRESS <STEP> TO CONTINUE

Apasati Print pentru a imprima rapoartele de Variatie a livrarilor pentru
toate produsele.

PENTRU IMPRIMAREA RAPOARTELOR DE

VARIATIE A REGISTRELOR

Apasati Mode pana ce apare pe afisaj:

RECONCILIATION MODE
PRESS <FUNCTION> TO CONT.

Apasati Function pana ce apare pe

BOOK VARIANCE
PRESS <STEP> TO CONTINUE

afisaj:

Apasati Print pentru a imprima rapoartele zilnice de
Variatie a registrelor pentru toate produsele.



Rapoarte de variatie (continuare)

PENTRU IMPRIMAREA RAPOARTELOR DE ANALIZA
A VARIATIEI

Apasati Mode pana ce apare pe afisaj:

RECONCILIATION MODE
PRESS <FUNCTION> TO CONT.

Apasati Function pana ce apare pe afisaj:

VARIANCE ANALYSIS
PRESS <STEP> TO CONTINUE

Apasati Print pentru a imprima rapoartele zilnice de Analiza
a variatiei pentru toate produsele.

Raport de intretinere

Apasati tasta alba (Raport de intretinere) de pe panoul frontal iar
afisajul arata:

MAINTENANCE REPORT
PRESS <PRINT>

Apasati Print pentru a imprima numarul implicit de inregistrari (20),

pornind de la data implicita (curenta); sau apasati Step pentru a
introduce o data de la care sa inceapa imprimarea inregistrarilor,
apoi apasati Step pentru a introduce numarul de inregistrari de
imprimat de la data aleasa (pana la 70 de inregistrari).



Raport test etanseitate in rezervor Raport de stoc

MMM DD, YYYY HH:MM XM MMM DD, YYYY HH:MM XM
ALL FUNCTIONS NORMAL ALL FUNCTIONS NORMAL
Apasati Function pana ce apare pe afisaj: Apésati Print pentru un raport complet de stocuri pentru
IN-TANK TEST RESULTS toate rezervoarele.
PRESS <STEP> TO CONTINUE Pentru acces la informatiile privind stocurile din fiecare

rezervor, apasati Function pana ce apare pe afisaj:

Apasati Print pentru a genera un raport pentru toate

IN-TANK INVENTORY
rezervoarele.

s PRESS <STEP> TO CONTINUE
Pentru a genera un raport pentru un rezervor individual,
apasati Step si Tank pentru a selecta rezervorul dorit, Apasati Step si sistemul va afisa volumul de combustibil
apoi Print pentru a genera raportul. pentru primul rezervor.

Apasati Step pentru a vizualiza alte informatii din rezervor.
Apasati Tank pentru a selecta alt rezervor.
Apasati Print pentru a imprima raportul.



Raport stoc ultima tura

MMM DD, YYYY HH:MM XM
ALL FUNCTIONS NORMAL

Apasati Function pana ce apare

LAST SHIFT INVENTORY
PRESS <STEP> TO CONTINUE

pe afisaj:

Apasati Step pentru a selecta tura si pentru a afisa

datele privind stocurile.

Apasati Tank pentru a selecta alt rezervor.
Apasati Print pentru a imprima raportul.

MMM DD, YYYY HH:MM XM
ALL FUNCTIONS NORMAL

Apasati Function o datéa si Step
Livrare (ultima cantitate livrata):

T1: REGULAR UNLEADED
DELIVERY = 2958 GALS

Raport crestere stoc

pana ce vedeti mesajul

Apasati Tank pentru a selecta alt rezervor.
Apasati Print pentru a imprima raportul de livrare pentru

rezervorul indicat.



Introducere a unui volum de livrare cu tichet (TLS-350R cu optiune BIR/VA)

Functia Intretinere livrare, dac4 este activata in modul de configurare, v& permite s& editati, sa vizualizati si s& imprimati informatii despre
livrarile cu tichet (consultati seciunea Intretinere livrare din Manualul de operare pentru instructiuni complete si optiuni de imprimare).

MMM DD, YYYY HH:MM XM
ALL FUNCTIONS NORMAL

Apasati Function pana ce apare pe afisaj:

DELIVERY MAINTENANCE
PRESS <STEP> TO CONTINUE

Apasati Step pana ce apare pe afisaj:

SELECT: EDIT/VIEW
T1: (product)

Apasati Tank pana ce produsul dorit este vizibil pe afisaj. Daca este necesar, apasati Step pana ce apare data/ora pe afisaj. Apasati Print
pentru a imprima o copie a acelei livrari cu tichet (retineti ca volumul tichetului este 0 pe paginile imprimate). Apasati Change, apoi introduceti
volumul livrat de pe tichet folosind tastele numerice. Apasati Enter pentru a confirma optiunea. Apasati Backup, Step si Print pentru a imprima
o copie a raportului revizuit.



Rezultate test etanseitate senzor
Mag Sump

n modul operare, apasati Function pana ce se afiseaza:

MAG SUMP LK TEST RESULTS
PRESS <STEP> TO CONTINUE

Apasati Step pentru a afisa mesajul:

s1: MM-DD-YY HH:MM XM
LAST PASSED TEST

Apasati Print pentru a imprima rezultatele ultimului test de
etanseitate Mag Sump Sensor trecut.
Apasati Step pentru a afisa mesajul:

s1: SUMP 1
PRESS PRINT FOR HISTORY

Apasati Print pentru a imprima istoricul testului de etanseitate

pentru acest senzor, care arata ultimele rezultate ale testului si
ultimul test trecut pentru fiecare an, pana la ultimii 10 ani (daca
este cazul).

Stare senzor smart

Starea senzorului smart raporteaza starea senzorilor smart
conectati la Modulul Smart Sensor/Press sau Smart Sensor
si indica daca exista vreo situatie de alarma. Pentru

a selecta starea senzorului smart, apasati Function

pana se afiseaza mesajul:

SMART SENSOR STATUS
PRESS <STEP> TO CONTINUE

Pentru a imprima un raport complet de senzor smart, apasati
Print. Pentru a vizualiza starea senzorului smart pentru
anumit senzor, apasati Step pentru a afisa mesajul:

s#: (Location)
(Status Indicator)

Daca senzorul functioneaza corect si nu exista conditii de
alarma, sistemul afiseaza mesajul SENSOR NORMAL.



Avertizari si alarme

Consola TLS monitorizeaza constant sondele si senzorii privind starile
de avertizare si de alarma, de exemplu scurgeri de combustibil, niveluri
excesiv de ridicate sau reduse de combustibil si probleme ale
echipamentului.

Daca sunteti in modul de operare si nu este activa nicio stare de
avertizare sau de alarma, sistemul afiseaza mesajul ,ALL
FUNCTIONS NORMAL”.

Daca apare o stare de avertizare sau de alarma, sistemul afiseaza
tipul de alarma si pozitia ei, adica numarul rezervorului, al intrarii sau
al senzorului.

Sistemul imprima un raport de alarma aratand tipul de alarma, pozitia
acesteia, precum si data si ora la care a aparut starea de avertizare
sau de alarma.

Daca exista mai multe alarme sau avertizari, consola va afisa
mesajele alternativ.

AVERTIZARI
Acestea indica faptul ca este iminenta o alarma in rezervor sau ca s-a
produs o avarie in sistem.

ALARME
Alarmele indica aparitia unei situatii potential periculoasa.

AVERTIZARE! NU IGNORATI ALARMELE! Trebuie sa cunoasteti
procedurile de raspuns la alarma pentru amplasamentul
dumneavoastra.

Pentru oprirea tuturor avertizarilor si alarmelor @
Apasati tasta rosie ALARM/TEST pentru oprirea alarmei.

Lampile de avertizare si de alarma de pe panoul frontal nu pot fi stinse
inainte de a fi remediata cauza starii respective.

Tn mod similar, afisarile de avertizare si alarma raman active pana ce
a fost remediata cauza starii respective.

Informatie alarme PLLD/WPLLD

Pentru alarme de detectare a scurgerilor din conducte PLLD/WPLLD,
consultati manualele urmatoare:

» Manual de asistenta rapida pentru alarme PLLD/WPLLD (P/N 577013-727)
» Manual de operare TLS-350/TLS-350R (P/N 576013-610)



Niveluri de avertizari si alarme in rezervor

Rezervor tipic pentru America de Nord Rezervor tipic european
I ‘ —Senzor interstitial / Rezervor de colectare

CAPACITATE DE LUCRU iN
CONDITII SIGURANTA nivel

Volum total Volum total
_ﬁ/ /alarma cantitate maxima de
- produs (Volum ,Eticheta”)

Limita volum maxim (eticheta) < ¥\

Limita nivel superior = . =
Limits supraul::'nplere )| " Nivel alarma supraumplere
X\ Nivel alarmi cantitate ridicata
de produs

Limita livrare
Limita nivel inferior Nivel avertizare necesitate de livrare
Limita nivel ridicat de apa Nivel i K—l.\hvel aIarnJa can.tltate.rgdusva de pr?dus
Limita avertizare apa extragere —\————> Nivel alarma cantitate rldlcatavde apa
Nivel avertizare cantitate ridicata de apa

combustibil 1l
~— |

Zona inelara (interstitiala) = 70na inelara (interstitials)



Alarme in rezervor

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: HIGH WATER WARNING

(Lampd cu lumina
galbend intermitenta)

[

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: INVALID FUEL LEVEL

(Lampd cu lumina
galbena intermitenta)

CAUZA:

Apa colectata in rezervor a depasit
Nivelul de avertizare pentru apa.
MASURA:

Tnchidet,i toate pompele legate la acest
rezervor. Solicitati service urmand
procedurile stabilite pentru
amplasamentul dumneavoastra.

CAUZA:

Flotoarele de nivel pentru combustibil
si apa de pe sonda sunt prea apropiate
ntre ele, din cauza lipsei de combustibil
in rezervor.

MASURA:

Organizati o livrare.

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: DELIVERY NEEDED

(Lampé cu lumina
galbend intermitenta)

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: TANK TEST ACTIVE

(Lampé cu lumina
galbend intermitenta)

CAUZA:

Nivelul de combustibil in rezervor este
sub nivelul necesar de livrare.
MASURA:

Organizati o livrare.

CAUZA:

Daca este activat, sistemul va afisa
un mesaj cand este in curs un test la
rezervor.

MASURA:

Nu livrati n rezervor si nu dozati din
el in timp ce rezervorul este testat.



Alarme in rezervor (Continuare)

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: OVERFILL ALARM

(Lampé cu lumina
rosie intermitenta)

N

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: LOW PRODUCT ALARM

(Lampad cu lumina
rosie intermitenta)

N

CAUZA:

Nivelul de combustibil in rezervor
a depasit nivelul de supraumplere
in timpul unei livrari.

MASURA:

Opriti imediat livrarea!

CAUZA:

Nivelul de combustibil in rezervor
a scazut sub nivelul de alarma de
cantitate redusa de produs.
MASURA:

Organizati o livrare.

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: LEAK ALARM

(Lampad cu lumina
rosie intermitentéd)

"G

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: HIGH WATER ALARM

(Lampad cu lumina
rosie intermitenta)

[

CAUZA:

Pierderea de combustibil a depasit
limita pre-programata in timpul unui
test de etanseitate in rezervor. Acest
lucru indica o posibila scurgere.
MASURA:

Solicitati service urmand procedurile
stabilite pentru amplasamentul
dumneavoastra.

CAUZA:

Apa de la fundul rezervorului a depasit
nivelul de alarma pentru cantitate
ridicata de apa.

MASURA:

Tnchidet,i toate pompele legate

la acest rezervor. Solicitati service
urmand procedurile stabilite pentru
amplasamentul dumneavoastra.



Alarme in rezervor (Continuare)

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: SUDDEN LOSS ALARM

(Lampad cu lumina
rosie intermitentd)

%

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: HIGH PRODUCT ALARM

(Lampé cu lumina
galbena intermitenta)

@

CAUZA:

Pierderea de combustibil in rezervor a
depasit o limita presetata in timpul unui
test de etanseitate. Aceasta indica o
posibila scurgere, dozarea combustibilului
sau alta pierdere neautorizata.
MASURA:

Verificati daca nu cumva combustibilul
a fost dozat din rezervor in timpul
perioadei de testare. Solicitati service
urmand procedurile stabilite pentru
amplasamentul dumneavoastra.
CAUZA:

Nivelul de combustibil in rezervor a
depasit limita de alarma de cantitate
ridicata de produs.

MASURA:

Opriti imediat livrarea!

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: MAX PRODUCT ALARM

(Lampd cu lumina
rosie intermitenta)

Al

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: PROBE OUT ALARM

(Lampé cu lumina
rosie intermitenta)

Al

CAUZA:

Nivelul de combustibil in rezervor
a depasit capacitatea de lucru

n conditii de siguranta.
MASURA:

Opriti imediat livrarea!

CAUZA:

Exista o defectiune la sonda din
rezervor.

MASURA:

Solicitati service urmand procedurile
stabilite pentru amplasamentul
dumneavoastra.



Alarme in rezervor (Continuare)

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: PER TST NEEDED ALM

(Lampa cu lumina
rosie intermitenté)

"G

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: PERIODIC TEST FAIL

(Lampé cu lumina
rosie intermitent&)

@

CAUZA:

Un test periodic de etanseitate din
rezervor nu a fost finalizat cu succes
in perioada presetata.

MASURA:

Programati un test de 0,2 gph (0,76 Iph).

CAUZA:

Test de etanseitate periodic din
rezervor (0.2 gph [0.76 Iph]) esuat.
MASURA:

Reluati testul de etangeitate din
rezervor. Daca al doilea test esueaza,
solicitati service urmand procedurile
stabilite pentru amplasamentul
dumneavoastra.

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: ANN TST NEEDED ALM

(Lampad cu luminéd
rogie intermitentd)

[

MMM DD, YYYY HH:MM XM
T1: ANNUAL TEST FAIL

(Lampd cu lumina
rosie intermitentd)

[

CAUZA:

Un test anual de etanseitate in
rezervor nu a fost finalizat cu
succes n perioada presetata.
MASURA:

Programati un test de 0,1 gph
(0,38 Iph).

CAUZA:

Test de etanseitate anual din
rezervor (0,1 gph [0,38 Iph]) esuat.
MASURA:

Reluati testul de etanseitate din
rezervor. Daca al doilea test
esueaza, solicitati service urmand
procedurile stabilite pentru
amplasamentul dumneavoastra.



Alarme Monitorizare recon orara (HRM) - Doar la nivel international

DD-MM-YY HH:MM XM
T1: RECON WARNING

(Lampé cu lumina
galbena intermitenta)

"G

DD-MM-YY HH:MM XM
T1: RECON ALARM

(Lampé cu lumina
rosie intermitenta)

[

CAUZA:
Diferenta dintre volumul de combustibil dozat
si volumul de combustibil extras din rezervor

a depésit Pragul de avertizare de reconciliere.

MASURA:

Investigati cauza alarmei si urmati procedura
amplasamentului pentru variatii ale stocului
de combustibil lichid.

CAUZA:

Diferenta dintre volumul de combustibil dozat
si volumul de combustibil extras din rezervor
a depasit Pragul de alarma de reconciliere.
MASURA:

Investigati cauza alarmei si urmati procedura
amplasamentului pentru variatii ale stocului
de combustibil lichid.

NOTA:

Testele sau reparatiile la pompé care implica
dozarea de combustibil ce este apoi returnat
ntr-un rezervor vor genera o avertizare sau
o alarma de reconciliere.

Verificati aceasta cauza sau una similara
fnainte de a efectua proceduri de variatie a
stocului de combustibil lichid. Avertizarile sau
alarmele generate in acest fel se vor sterge.

Consultati si Monitorizarea recon orara
(pagina 4).



Alarme senzor discriminator flotor dublu

MMM DD, YYYY HH:MM XM
L1: FUEL ALARM

(Lampd cu lumina
rosie intermitentd)

5

MMM DD, YYYY HH:MM XM
L1: HIGH LIQUID ALARM

(Lampd cu lumina
galbena intermitenta)

"G

CAUZA:

Senzorul din locatia indicata a detectat
vapori sau lichid de combustibil.
MASURA:

Investigati cauza alarmei si luati
masura corespunzatoare.

CAUZA:

Senzorul din locatia indicata a detectat
cel putin 8 inchi (20,3 cm) de lichid fara
hidrocarburi.

MASURA:

Solicitati service urmand procedurile
stabilite pentru amplasamentul
dumneavoastra.

MMM DD, YYYY HH:MM XM
L1: LIQUID ALARM

(Lampd cu lumina
galbena intermitenta)

Al

MMM DD, YYYY HH:MM XM
L1: SENSOR OUT ALARM

MMM DD, YYYY HH:MM XM
L1: SHORT ALARM

(Lampé cu lumina
galbena intermitenta)

Al

CAUZA:

Senzorul din locatia indicata a
detectat cel putin 1 inch (25 mm)

de lichid fara hidrocarburi.
MASURA:

Solicitati service urmand procedurile
stabilite pentru amplasamentul
dumneavoastra.

CAUZA:

Senzorul din locatia indicata a fost
deconectat sau este nefunctional.
MASURA:

Solicitati service urméand procedurile
stabilite pentru amplasamentul
dumneavoastra.



Alarme senzor de apa freatica

MMM DD, YYYY HH:MM XM
G1: FUEL ALARM

(Lampad cu lumina
rosie intermitenta)

@

MMM DD, YYYY HH:MM XM
G1: SENSOR OUT ALARM

(Lampé cu lumina
galbena intermitenta)

N

CAUZA:

Senzorul de apa freatica a detectat
combustibil.

MASURA:

Investigati cauza alarmei si luati masura
corespunzatoare.

CAUZA:

Senzorul de apa freatica din locatia
indicata este nefunctional.
MASURA:

Solicitati service urméand procedurile
stabilite pentru amplasamentul
dumneavoastra.

MMM DD, YYYY HH:MM XM
G1: WATER ALARM

(Lampé cu lumina
galbena intermitenta)

[

MMM DD, YYYY HH:MM XM
G1: SHORT ALARM

(Lampd cu lumina
galbena intermitentd)

N

CAUZA:

Nivelul de apa in putul de monitorizare
indicat este sub senzorul de apa
freatica (acest lucru se poate intampla
in perioade de seceta extrema).
MASURA:

Daca situatia persista, solicitati
service urmand procedurile stabilite
pentru amplasamentul dumneavoastra.

CAUZA:

Senzorul de apa freatica din locatia
indicata este nefunctional.
MASURA:

Solicitati service urméand procedurile
stabilite pentru amplasamentul
dumneavoastra.



Alarme senzor de lichid

MMM DD, YYYY HH:MM XM
L1: FUEL ALARM

(Lampad cu lumina
rosie intermitenta)

L[

MMM DD, YYYY HH:MM XM
L1: SENSOR OUT ALARM

(Lampd cu lumina
rosie intermitenta)

@)

CAUZA:

Senzorul a detectat lichid in bazinul de
colectare monitorizat.

MASURA:

Investigati cauza alarmei si luati masura
corespunzatoare.

CAUZA:

Senzorul din bazinul colector a fost
deconectat sau este defect.
MASURA:

Solicitati service urmand procedurile
stabilite pentru amplasamentul
dumneavoastra.

MMM DD, YYYY HH:MM XM
L1: INTERSTITIAL ALARM

(Lampéd cu lumina
rosie intermitentd)

CAUZA:

Monitorul interstitial pentru rezervor a
detectat o modificare in nivelul lichidului
interstitial; este posibil sa se fi produs o
scurgere de combustibil.

MASURA:

Solicitati service urméand procedurile
stabilite pentru amplasamentul
dumneavoastra.

DOAR PENTRU APLICATII INTERNATIONALE

DD-MM-YY HH:MM:SS
L1: INTERCEPTOR ALARM

(Lampd cu lumina
rosie intermitentd)

@

CAUZA:

Un senzor instalat intr-un captator de
interceptare a scurgerilor a detectat
combustibil.

MASURA:

Solicitati service urmand procedurile
stabilite pentru amplasamentul
dumneavoastra.

Retineti c& senzorii de interceptie vor
avertiza si cu privire la nivelurile ridicate
sau reduse de lichid in captator.



Alarme senzor Mag

MMM DD, YYYY HH:MM XM
s1: FUEL ALARM

(Lampé cu lumina
rosie intermitentd)

@

MMM DD, YYYY HH:MM XM
s1: WATER ALARM

(Lampa cu luminég
rosie intermitent&)

L

CAUZA:

Parametrii monitorizati au depasit
pragul presetat.

MASURA:

Solicitati service urmand procedurile
stabilite pentru amplasamentul
dumneavoastra.

CAUZA:

Parametrii monitorizati au depasit
pragul presetat.

MASURA:

Solicitati service urméand procedurile
stabilite pentru amplasamentul
dumneavoastra.

MMM DD, YYYY HH:MM XM
s1: COMMUNICATION ALARM

(Lampd cu lumina
rosie intermitentd)

L

CAUZA:

Avarie echipament - senzor sau
cabluri de legatura la consola.
MASURA:

Solicitati service urmand procedurile
stabilite pentru amplasamentul
dumneavoastra.

Alarma monitor releu pompa

MMM DD, YYYY HH:MM XM
t1: PUMP RELAY ALARM

(Lampa cu lumina
rosie intermitentd)

[Z

CAUZA:

Pompa continua sa functioneze dupa
ce a primit instructiunea de oprire sau
pompa functioneaza continuu mai
mult decat timpul presetat.
MASURA:

Solicitati service urméand procedurile
stabilite pentru amplasamentul
dumneavoastra.



Alarme detectare scurgere conducte PLLD/WPLLD

MMM DD, YYYY HH:MM XM
Q1: GROSS LINE FAIL

MMM DD, YYYY HH:MM XM
W1: GROSS LINE FAIL

(Lampéd cu lumind rosie intermitenta)

N

MMM DD, YYYY HH:MM XM
Q1: PERIOD LINE FAIL

MMM DD, YYYY HH:MM XM
W1: PERIOD LINE FAIL

CAUZA:

Esec test conducta 3 gph (11,3 Iph).
Opriri ale dozarii, daca sunt programate,
in timp ce alarma este activa.
MASURA:

Consultati Ghidul de asistenta rapida
pentru alarme W/PLLD si Pressure Line
Leak Diag (Mod de diagnosticare).

CAUZA:

Esec test 0,2 gph (0,76 Iph). Opriri ale
dozarii, daca sunt programate.
MASURA:

Consultati Ghidul de asistenta rapida

(Lampa cu lumina rosie intermitenté) pentru alarme W/PLLD si Pressure Line

Al

Leak Diag (Mod de diagnosticare).

MMM DD, YYYY HH:MM XM
Q1: ANNUAL LINE FAIL

MMM DD, YYYY HH:MM XM
W1: ANNUAL LINE FAIL

(Lampé cu lumind rosie intermitent&)

e

MMM DD, YYYY HH:MM XM
Q1: SHUTDOWN ALARM

MMM DD, YYYY HH:MM XM
W1: SHUTDOWN ALARM

(Lampé cu lumind rosie intermitent&)

e

CAUZA:

Esec test 0,1 gph (0,38 Iph). Opriri ale
dozarii, daca sunt programate.
MASURA:

Consultati Ghidul de asistenta rapida
pentru alarme W/PLLD si Pressure
Line Leak Diag (Mod de diagnosticare).

CAUZA:

Sistemul a inchis conducta din cauza
esecului testului de etanseitate la con-
ducta sau din cauza ca este activa o
alarma alocata sa dezactiveze conducta.
MASURA:

Identificati alarma activa si vedeti
sectiunea Depanare din manual nr.
576013-610 pentru masura corectiva.



Alarme senzor de vid

MMM DD, YYYY HH:MM XM
s1: VACUUM WARNING

(Lampad cu luminég
galbend intermitenta)

"G

MMM DD, YYYY HH:MM XM
s1: NO VACUUM ALARM

(Lampé cu lumina
rosie intermitentd)

RO

CAUZA:

Poate exista o scurgere in spatiul
interstitial monitorizat. Exista posibilitatea
ca o alarma No Vacuum sa fie afisata

in viitor.

MASURA:

Gasiti si remediati scurgerea apoi
efectuati un test manual pentru senzorul
de vid (Modul Diag).

CAUZA:

Nu exista vid Tn spatiul interstitial.
MASURA:

Gasiti si remediati scurgerea apoi
efectuati un test manual pentru senzorul
de vid (Modul Diag).

MMM DD, YYYY HH:MM XM
s1: COMMUNICATION ALARM

(Lampad cu lumina
rosie intermitentd)

[

CAUZA:

Avarie echipament - senzor sau
cabluri de legatura la consola.
MASURA:

Solicitati service urmand procedurile
stabilite pentru amplasamentul
dumneavoastra.



Alarme senzor de vapori

CAUZA:
Senzorul de vapori a detectat vapori de
combustibil in putul de monitorizare.

MMM DD, YYYY HH:MM XM
V1: FUEL ALARM

(Lampad cu lumina

rosie intermitents) MASURA:
Investigati cauza alarmei si luati masura
E 9 corespunzatoare.
MMM DD, YYYY HH:MM XM CAUZA:

V1: SENSOR OUT ALARM Senzorul de vapori a fost deconectat

sau este nefunctional.

MASURA:

Solicitati service urmand procedurile
stabilite pentru amplasamentul
dumneavoastra.

(Lampé cu lumina
galbena intermitenta)

L[5

MMM DD, YYYY HH:MM XM
V1: WATER ALARM

(Lampé cu lumina
galbena intermitenta)

R

MMM DD, YYYY HH:MM XM
V1: SHORT ALARM

(Lampa cu lumina
galbena intermitenta)

[

CAUZA:

Senzorul de vapori este imersat

n apa si nu functioneaza.
MASURA:

Solicitati service urmand procedurile
stabilite pentru amplasamentul
dumneavoastra.

CAUZA:

Senzorul de vapori este defect.
MASURA:

Solicitati service urméand procedurile
stabilite pentru amplasamentul
dumneavoastra.



Mesaje privind starea sistemului

MMM DD, YYYY HH:MM XM
PAPER OUT

(Lampd cu lumina
galbena intermitenta)

RO

MMM DD, YYYY HH:MM XM
PRINTER ERROR

(Lampd cu lumina
galbena intermitenta)

N

CAUZA:

Rola de hartie este goala.
MASURA: X

Inlocuiti hartia (consultati Inlocuirea
hartiei la imprimanta).

CAUZA:

Maneta de eliberare a imprimantei este
in pozitia inferioara sau imprimanta este
nefunctionala.

MASURA:

Verificati daca maneta de eliberare

a hartiei este in pozitie superioara si,
daca este necesar, solicitati service
urmand procedurile stabilite pentru
amplasamentul dumneavoastra.

MMM DD, YYYY HH:MM XM
BATTERY OFF

(Lampa cu lumina
rosie intermitentd)

[E

MMM DD, YYYY HH:MM XM
SETUP DATA WARNING

(Lampa cu lumina
galbend intermitenta)

L[5

CAUZA:

Bateria de backup a sistemului este
descarcata.

MASURA:

Nu deconectati alimentarea elec-

trica a sistemului. Solicitati service
urmand procedurile stabilite pentru

amplasamentul dumneavoastra.

CAUZA:

S-a produs o eroare in sistem.
MASURA:

Solicitati service urméand procedurile
stabilite pentru amplasamentul dum-
neavoastra.



Pentru initierea testarii de etanseitate in rezervor

Apasati Function pana ce apare pe afisaj:

START IN-TANK LEAK TEST
PRESS <STEP> TO CONTINUE

Pentru testarea rezervoarelor individuale apasati Step, Change, Enter si Step. Pentru testarea
tuturor rezervoarelor apasati Step de doua ori si afisajul indica:

TEST CONTROL: ALL TANKS
TIMED DURATION

Pentru a opri manual testul apdsati Change, Enter si Step; sau, pentru a seta o durata pentru test,
apasati Step. Selectati precizia testului, 0,2 gal/hr (0,76 Iph) sau 0,1 gal’hr (0,38 Iph). Pentru N - - N
modificarea setarii, apasati Change si Enter. Apasati Step pentru a continua. Introduceti Durata é ' rl\ét;elr:\tlsgfggClgn;%sxtigt(;teéal?vsrglrtgtﬁ] n

testului in ore, apasati Enter si Step. Afisajul indica: rezervorul de testat in ultimele 8 ore.
Aceasta va duce la un test nevalid.

START LEAK TEST TANKS + O livrare la un rezervor in curs de
PRESS <ENTER> testare duce la un test nevalid.
* Dozarea dintr-un rezervor in curs de

testare genereaza o Alarma de pierdere

Apasati Enter pentru a initia testul. Pentru rezervoare individuale apasati Tank pentru a trece la Subita

rezervorul urmator.




Pentru oprirea testarii de etanseitate in rezervor

Apasati Function pana ce apare pe afisaj:

STOP IN-TANK LEAK TEST
PRESS <STEP> TO CONTINUE

PENTRU OPRIREA TESTULUI LA UN REZERVOR INDIVIDUAL
Apasati Step, Change, Enter si Step. Afisajul indica:

STOP LEAK TEST: TANK X
PRESS <ENTER>

Pentru rezervoare individuale apasati Tank pentru a selecta rezervorul dorit.

Apasati Enter pentru a opri testul. Sistemul confirma incheierea
testului afisand:

LEAK TEST NOT ACTIVE
PRESS <FUNCTION> TO CONT.

PENTRU A OPRI TESTAREA LA TOATE REZERVOARELE
Apasati Step de doua ori. Afisajul indica:

STOP LEAK TEST: ALL TANKS
PRESS <ENTER>

incheierea testului afisand:

Apasati Enter pentru a opri testul. Sistemul confirma

LEAK TEST NOT ACTIVE
PRESS <FUNCTION> TO CONT.




Test de detectare a scurgerilor in perioada de repaus - Caracteristica
internationala

Testul de detectare a scurgerilor in perioada de repaus (QPLD) La o ora setata din dimineata urmatoare se imprima un
este un element unic al sistemului prin care TLS-350R raport al testului de etanseitate QPLD.

efectueaza automat un test de detectare a scurgerilor

statice de cate ori sesizeaza ca nu se extrage sau nu

se livreaza combustibil de la sau la un rezervor. RAPORT LUNAR DE TEST DE ETANSEITATE

In prima zi a fiecarei luni este generat automat un raport
TLS-350R intra in modul QPLD dupa ce sesizeaza ca de test Detectarea scurgerilor Tn perioada de repaus.
un rezervor a fost inactiv timp de o ora. Este necesara o
perioada de inca patru ore de repaus pentru ca TLS-350R Daca se efectueaza mai mult de un test QPLD in cursul
sa finalizeze testul. La finalizare, rezultatele sunt stocate unei luni, doar rezultatele din testul efectuat pe cel mai
in memoria sistemului. Daca se dozeaza combustibil din mare volum din rezervor este imprimat.
rezervor sau se livreaza combustibil la rezervor in timpul
perioadei de patru ore, testul este oprit si nu se stocheaza Daca TLS-350R nu a putut efectua un test QPLD,
rezultatele sale. este imprimat un mesaj ,Nu exista date disponibile”.

Testul de detectare a scurgerilor in perioada de repaus
necesita o perioada de repaus de minim cinci ore.



Teste de detectare a scurgerilor in conducte presurizate (optiune PLLD)

PENTRU AINITIAUN TESTPLLD L Pentru a selecta testul 3.0 gph, apasati Step, sau apasati
In modul de operare, apasati Function pana ce se afiseaza: Change pentru a selecta testul 0.2 sau 0.1 gph, apoi apasati
START LINE PRESSURE TEST Enter. . NN
PRESS <STEP> TO CONTINUE Pentru a selecta testul 3.0 gph, apasati Step. Afigajul indica:
Apésati Step si apare pe afisaj: 3.0 GPH
’ ’ i PRESS <STEP> TO CONTINUE
SELECT LINE
ALL LINES Pentru a efectua testul selectat, apasati Step. Sistemul afiseaza

. mesajul (in acest caz, pentru toate conductele):
Apésati Step pentru a accepta toate conductele. Pentru a selecta o

singura conducta, apasati Change pana cand vedeti conducta dorita, START LINE TEST: ALL LINE

apoi apasati Enter si Step. Apare afisajul urmator: PRESS <ENTER>
SELECT TEST TYPE Apésati Enter pentru a initia testul. Sistemul afiseaza:
3.0 GPH

= . < . . . Q#: RUNNING PUMP
Acest pas va permite sa selectati efectuarea unui test de scurgeri PRESS <STEP> TO CONTINUE

din conducte de 3.0, 0.2, sau 0.1 gph (0.38, 0.76, 11.3 Iph) pe
conductele selectate. Daca pe consola dumneavoastra nu exista
optiunile de testare 0.2 sau 0.1 gph, nu veti vedea aceste
posibilitati de selectie.




Pentru a iesi din aceasta functie, apasati Step.

PENTRU A OPRI UN TEST PLLD
n modul de operare, apasati Function pana cand vedeti mesajul:

STOP LINE PRESSURE TEST
PRESS <STEP> TO CONTINUE

Apésati Step. Afisajul indica:

SELECT LINE
ALL LINES

Apasati Enter pentru a opri testul la
Change iar afisajul indica:

STOP LINE TEST: LINE (#)
PRESS <ENTER>

Apésati Enter pentru a opri testul la

toate conductele sau apasati

conducta indicata sau apasati

Change péana ce vedeti conducta doritd, apoi apasati Enter.
Sistemul opreste testul si afiseaza mesajul de stare:

Q#: TEST ABORTED
PRESS <STEP> TO CONTINUE

PENTRU A IMPRIMA TOATE REZULTATELE

TESTELOR PLLD

Tn modul de operare, apasati Function pané ce vedeti afisajul

urmator, apoi apasati Print:

PRESSURE LINE RESULTS
PRESS <STEP> TO CONTINUE




Teste wireless de detectare a scurgerilor in conducte presurizate

(optiune WPLLD)

NOTA: WPLLD este disponibil doar cu console aprobate UL.

PENTRU A INITIAUN TESTWPLLD o Pentru a selecta un test 3.0 gph, apasati Step, sau apasati Change
In modul de operare, apasati Function pana ce se afiseaza: pentru a selecta un test 0.2 sau 0.1 gph, apoi apasati Enter.

Pentru a selecta testul 3.0 gph, apasati Step. Afisajul indica:

START LINE PRESSURE TEST

PRESS <STEP> TO CONTINUE 3.0 GPH
Apasati Step si apare pe afisaj: PRESS <STEP> TO CONTINUE
SELECT LINE Pentru a efectua testul selectat, apasati Step. Sistemul afiseaza
ALL LINES mesajul (in acest caz, pentru toate conductele):
Apésati Step pentru a accepta toate conductele. Pentru a selecta o START LINE TEST: ALL LINE
singura conducta, apasati Change pana cand vedeti conducta dorita, PRESS <ENTER> !
apoi apasati Enter si Step. Afisajul indica:
Apasati Enter pentru a initia testul. Afisajul indica:
SELECT TEST TYPE ’ ’ ’
3.0GPH Wi: TEST PENDING

PRESS <STEP> TO CONTINUE

Acest pas va permite sa selectati efectuarea unui test de scurgeri din
conducte de 3.0, 0.2, sau 0.1 gph (0.38, 0.76, 11.3 Iph) pe conductele Pentru a iesi din aceasta functie, apasati Step.
selectate. Daca pe consola dumneavoastra nu exista optiunile de tes-

tare 0.2 sau 0.1 gph, nu veti vedea aceste posibilitati de selectie.



PENTRU A OPRI UN TEST WPLLD
n modul de operare, apasati Function pana cand vedeti mesajul:

STOP WPLLD LINE TEST
PRESS <STEP> TO CONTINUE

Apésati Step. Afisajul indica:

SELECT LINE
ALL LINES

Apasati Enter pentru a opri testul la toate conductele sau apasati
Change iar afisajul indica:

STOP LINE TEST: LINE (#)
PRESS <ENTER>

Apasati Enter pentru a opri testul la conducta indicata sau apasati
Change péana ce vedeti conducta dorita, apoi apasati Enter.
Sistemul opreste testul si afiseaza mesajul de stare:

W#: TEST ABORTED
PRESS <STEP> TO CONTINUE

PENTRU A IMPRIMA TOATE REZULTATELE
TESTELOR WPLLD

Tn modul de operare, apasati Function pana ce vedeti
afisajul urmator, apoi apasati Print:

WPLLD LINE RESULTS
PRESS <STEP> TO CONTINUE




Pentru a seta data sistemului

Apasati Mode pana ce apare pe afisaj:

SETUP MODE
PRESS <FUNCTION> TO CONT.

Apasati Function. Daca sistemul are un cod de securitate, vi se va cere sa introduceti un cod cu sase cifre:

Introduceti codul folosind tastele alfanumerice, apoi apasati Enter. Afisajul indica:

SETUP MODE
ENTER PASSCODE:

SYSTEM SETUP
PRESS <STEP> TO CONTINUE

SET MONTH DAY YEAR

Apasati Step de patru ori pentru a afisa data: | patE: 01/20/2009

Daca data este corecta, apasati Step, daca nu, apasati Change si introduceti data corecta. (Retineti ca luna trebuie introdusa prima.)

Apasati Enter, se afiseaza noua data:

DATE: 01/29/2009
PRESS <STEP> TO CONTINUE




Pentru a seta ora sistemului

Daca data este corecta, apasati Step.

Afisajul indica: '?I:\EIIE::I:%EAM

Daca ora este corecta, apasati Mode de doua ori pentru a reveni la modul de operare.
Pentru a modifica ora, apasati Change si introduceti ora corecta. Selectati AM sau PM folosind tastele ségeata.

- ) ceai il g | TIME: 1:24 PM
Apasati Enter pentru a confirma ora. Afisajul indicé: PRESS <STEP> TO CONTINUE

Daca ora este corecta, apasati Mode pentru a reveni la modul de operare.



inlocuirea hartiei pe imprimanta

Rola de hartie trebuie Tnlocuita
cand apare o dunga rosie pe
materialele imprimate.

Un set cu 4 role de hartie de
imprimanta (Numar reper
514100-210) este disponibil
la furnizorul de service.

Ridicati capacul imprimantei (1)
si impingeti maneta de eliberare
a hartiei (6) Tn jos. Observati rola
de hartie (3) si ghidajul de
alimentare a hartiei (4).

Daca s-a folosit rola de preluare
(2), trageti rola afara cu
rapoartele imprimate si rupeti
hartia in apropierea rolei de
alimentare a imprimantei (5).

Trageti afara rola de preluare (2)
si separati cele doua jumatati ale
sale tragandu-le. Indepartati
rapoartele imprimate, dar nu

le aruncati deoarece pot fi
necesare mai tarziu.

Trageti afara rola de hartie
veche (3) si orice hartie ramasa.

TIndepartati axul rolei (7) si
apasati-I in noua rola (8).

Tmpingeti rola (8) in fantele
inferioare ale imprimantei cu
capatul de hartie (9) in jos si
spre spate.



Introduceti capatul de hartie
(9) peste ghidajul de hartie (4)
si in jos prin spatele rolei de
alimentare a hartiei (5).

Daca folositi rola de preluare (2),
puneti capatul de hartie (9) intre
cele doua jumatati si apasati-le
ferm pana auziti un clic.

Tmpingeti rola de preluare (2) in
fantele superioare. Rotiti rola in
sens antiorar pana ce intindeti
hértia. (Daca rola de preluare nu
va fi folosita, infasurati capatul de
hértie prin fanta (10) in capacul
imprimantei.)

Impingeti in sus maneta de
eliberare a hartiei (6) si inchideti
capacul.



Q VEEDER-ROOT e i s

other assistance, please visit:

www.veeder.com
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